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Poprawka 16
Luke Ming Flanagan
w imieniu grupy GUE/NGL

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 1

Tekst proponowany przez Komisje

(1) W komunikacie Komisji do
Parlamentu Europejskiego, Rady,
Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego i Komitetu Regiondw
zatytulowanym ,,Przyszto$¢ rolnictwa i
produkcji zywno$ci” z dnia 29 listopada
2017 r. stwierdzono, ze wspolna polityka
rolna (zwana dalej ,,WPR”) powinna nadal
zwigksza¢ swoja gotowos¢ do reagowania
na przyszle wyzwania i mozliwosci
poprzez zwigkszanie zatrudnienia, wzrostu
gospodarczego 1 inwestycji, zwalczanie
zmiany klimatu 1 dostosowanie do niej oraz
przeksztalcanie rezultatow badan
naukowych i innowacji z rezwigzan
teoretycznych w zastosowania praktyczne
na polach i rynkach. WPR powinna
ponadto stanowi¢ odpowiedz na obawy
obywateli zwigzane ze zrbwnowazong
produkcja rolna.

Poprawka 17
Luke Ming Flanagan
w imieniu grupy GUE/NGL

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

(1) W komunikacie Komisji do
Parlamentu Europejskiego, Rady,
Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego i Komitetu Regionéw
zatytulowanym ,,Przyszto$¢ rolnictwa

1 produkcji Zywnos$ci” z dnia 29 listopada
2017 r. stwierdzono, ze wspolna polityka
rolna (zwana dalej ,,WPR”) powinna nadal
zwigksza¢ swoja gotowos¢ do reagowania
na przyszte wyzwania i mozliwosci
poprzez zwigkszanie zatrudnienia, wzrostu
gospodarczego i inwestycji, zwalczanie
zmiany klimatu i dostosowanie do niej oraz
dostosowywanie rezultatow badan
naukowych 1 innowacji oraz przenoszenie
ich z laboratoriow na pola i rynki. WPR
powinna ponadto stanowi¢ odpowiedz na
obawy obywateli zwigzane ze
zrbwnowazong produkcja rolng. Musi byé
bardziej sprawiedliwy podzial pomocy
miedzy produkcjq, producentami,
regionami i krajami przynoszqcy korzysci
malym i Srednim gospodarstwom, a takze
powiqzanie pomocy 7 wrazliwymi
sektorami.

Or. en

Poprawka

(la)  Rolnictwo nie moze ponosié¢
Zadnych konsekwencji finansowych w
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Poprawka 18
Luke Ming Flanagan
w imieniu grupy GUE/NGL

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 8

Tekst proponowany przez Komisje

(8) Aby osiggna¢ cele WPR
ustanowione w art. 39 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej
(,,Traktat”) oraz w celu zachowania
zgodnosci z zasadg zarzadzania
dzielonego, jak przewidziano w art. 59
rozporzadzenia (UE, Euratom) nr
966/2012, panstwa cztonkowskie powinny
zapewni¢ wprowadzenie niezb¢dnych
systemow zarzadzania. Nalezy zatem
ustanowi¢ przepisy dotyczace wyznaczania
wilasciwego organu, agencji platniczej,
jednostki koordynujacej 1 jednostki
certyfikujace;.

Poprawka 19
Luke Ming Flanagan
w imieniu grupy GUE/NGL

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 8 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE632.815v01-00
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wyniku decyzji politycznych, takich jak
wystgpienie Zjednoczonego Krolestwa z
UE lub finansowanie nowych
europejskich strategii politycznych.

Or. en

Poprawka

(8) Aby osiggna¢ cele WPR
ustanowione w art. 39 Traktatu

o funkcjonowaniu Unii Europejskiej
(,,Traktat™) oraz w celu zachowania
zgodnosci z zasada zarzadzania
dzielonego, jak przewidziano w art. 59
rozporzadzenia (UE, Euratom)

nr 966/2012, panstwa cztonkowskie
powinny zapewni¢ wprowadzenie
niezbednych systemow zarzadzania.
Nalezy zatem ustanowi¢ przepisy
dotyczace wyznaczania wlasciwego
organu, agencji platniczej, jednostki
koordynujacej, procedury odwolawczej dla
beneficjentow koncowych i jednostki
certyfikujace;.

Or. en

Poprawka

(8a) Zgodnie 7 art. 208 Traktatu o
Jfunkcjonowaniu Unii Europejskiej
(TFUE) WPR musi by¢é prowadzona
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Poprawka 20
Luke Ming Flanagan
w imieniu grupy GUE/NGL

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje

(10) W przypadku gdy panstwo
czlonkowskie akredytuje wigcej niz jedna
agencje platnicza, powinno ono wyznaczy¢
jedna publiczng jednostke koordynujaca,
aby zapewni¢ spojnos¢ zarzadzania
funduszami, kontakty mi¢edzy Komisjg a
poszczegolnymi akredytowanymi
agencjami platniczymi oraz niezwloczne
przekazywanie zadanych przez Komisje
informacji dotyczacych dziatalnos$ci
poszczegolnych agencji platniczych.
Jednostka koordynujgca powinna réwniez
podejmowac i koordynowaé dziatania w
celu eliminowania wszelkich niedociagnigé
natury ogolnej ujawnionych na poziomie
krajowym i powinna na biezaco
informowa¢ Komisje¢ o wszelkich
podejmowanych dzialaniach nastgpczych.

AM\1173366PL.docx

zgodnie 7 celami wspolpracy na rzecz
rozwoju, w tym miedzy innymi zgodnie 7
Agendq na rzecz zrownowaionego
rozwoju 2030. Srodki przyjmowane na
podstawie niniejszego rozporzqdzenia nie
powinny narazac¢ na szwank potencjatu w
zakresie produkcji Zywnosci i
dlugoterminowego bezpieczenstwa
Zywnosciowego krajow rozwijajqcych sig,
zwlaszeza krajow najstabiej rozwinietych
(LDC), ani realizacji zobowigzan Unii w
zakresie tagodzenia zmiany klimatu
podjetych w ramach porozumienia
paryskiego.

Or. en

Poprawka

(10) W przypadku gdy panstwo
czlonkowskie akredytuje wigcej niz jedna
agencje platnicza, powinno ono wyznaczy¢
jedna publiczng jednostke koordynujaca,
aby zapewni¢ spOjnos¢ zarzadzania
funduszami, kontakty miedzy Komisja

a poszczegolnymi akredytowanymi
agencjami ptatniczymi oraz niezwloczne
przekazywanie zadanych przez Komisje
informacji dotyczacych dziatalnos$ci
poszczegolnych agencji platniczych.
Jednostka koordynujgca powinna réwniez
podejmowac i koordynowa¢ dziatania

w celu eliminowania wszelkich
niedociggni¢¢ natury ogdlnej ujawnionych
na poziomie krajowym i powinna na
biezaco informowa¢ Komisj¢ o wszelkich
podejmowanych dziataniach nastepczych.
Agencje platnicze powinny wzmocnié¢
swojq role doradcow rolnikow i poczynié
starania na rzecz uproszczenia procedur i
zapewnienia przestrzegania norm
europejskich. Ponadto, majqc na
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Poprawka 21
Luke Ming Flanagan
w imieniu grupy GUE/NGL

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 14

Tekst proponowany przez Komisje

(14) Z mysla o zapewnieniu, aby kwoty
przeznaczone na finansowanie WPR nie
przekraczaly rocznych putapow, nalezy
utrzyma¢ mechanizm dyscypliny
finansowej, zgodnie z ktéorym poziom
wsparcia bezposredniego zostaje
dostosowany. Nalezy jednak znie$¢ prog
wynoszacy 2 000 EUR. Aby wesprzec¢
sektor rolnictwa w przypadku zmian na
rynku lub powaznych kryzyséw majacych
wpltyw na produkcje¢ rolng lub dystrybucje
produktow rolnych, nalezy utrzymywacé
rezerwe rolng. Art. 12 ust. 2 lit. d)
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE, Euratom) [nowe rozporzadzenie
finansowe] stanowi, ze $rodki, na ktore nie
zaciagnig¢to zobowigzan, moga by¢
przenoszone wylacznie na kolejny rok
budzetowy. Aby znaczaco uprosci¢ kwestie
wdrozenia dla beneficjentow i
administracji krajowych, nalezy korzystaé
z mechanizmu przenoszenia,
wykorzystujac wszelkie kwoty
niewykorzystane w ramach rezerwy na
wypadek kryzysow w sektorze rolnym
utworzonej w 2020 r. Do tego celu
niezbedne jest ustanowienie odstepstwa od
art. 12 ust. 2 lit. d) rozporzadzenia
finansowego, umozliwiajacego
przenoszenie bez ograniczen czasowych
srodkow z rezerwy rolnej, na ktore nie
zaciagni¢to zobowigzan, na finansowanie
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wzgledzie nowy model realizacji, panstwa
czlonkowskie ustanawiajq operacyjnie
niezalezny organ ds. mediacji i odwolan
dysponujqgcy wymagang wiedzq fachowgq i
reprezentacjq zainteresowanych stron.

Or. en

Poprawka

(14)  Z mysla o zapewnieniu, aby kwoty
przeznaczone na finansowanie WPR nie
przekraczaly rocznych putapow, nalezy
utrzyma¢ mechanizm dyscypliny
finansowej, zgodnie z ktorym poziom
wsparcia bezposredniego zostaje
dostosowany. Nalezy jednak znie$¢ prog
wynoszacy 2000 EUR. Aby wesprzeé
sektor rolnictwa w przypadku zmian na
rynku lub powaznych kryzyséw majacych
wptyw na produkcje¢ rolng lub dystrybucje
produktow rolnych, nalezy utrzymywacé
rezerwe rolng. Ta rezerwa na wypadek
kryzysow powinna by¢ sprawnym i
elastycznym narzedziem, mechanizmem,
ktory umozliwialby UE lepsze reagowanie
na kazdy kryzys o ogolnounijnych
konsekwencjach dla dowolnego sektora
rolnictwa, zwlaszcza pod wzgledem
gospodarczym. Art. 12 ust. 2 lit. d)
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE, Euratom) [nowe
rozporzadzenie finansowe] stanowi, ze
$rodki, na ktore nie zaciggnieto
zobowigzan, moga by¢ przenoszone
wylacznie na kolejny rok budzetowy. Aby
znaczaco uprosci¢ kwesti¢ wdrozenia dla
beneficjentow 1 administracji krajowych,
nalezy korzysta¢ z mechanizmu
przenoszenia, wykorzystujac wszelkie
kwoty niewykorzystane w ramach rezerwy
na wypadek kryzyséw w sektorze rolnym
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rezerwy rolnej w kolejnym roku
budzetowym / kolejnych latach
budzetowych. Ponadto w odniesieniu do
roku budzetowego 2020 niezbedne jest
drugie odstepstwo, jako ze catkowita
niewykorzystang kwote rezerwy dostepna
pod koniec roku 2020 nalezy przenie$¢ na
rok 2021 do odpowiedniej linii budzetowej
nowej rezerwy rolnej, bez zwracania tej
kwoty do linii budzetowych obejmujacych
interwencje w formie ptatnosci
bezposrednich w ramach planu
strategicznego WPR.

Poprawka 22
Luke Ming Flanagan
w imieniu grupy GUE/NGL

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 24

Tekst proponowany przez Komisje

(24)  Panstwa cztonkowskie powinny
zadbac o to, by pomoc unijna byta
wyplacana beneficjentom w ustalonym
terminie, tak aby mogla ona zostaé
wykorzystana w sposob wydajny.
Nieprzestrzeganie przez panstwa
czlonkowskie termindéw platnosci
okreslonych w prawie Unii mogloby
tworzy¢ powazne problemy dla
beneficjentéw i stanowi¢ zagrozenie dla
zasady jednorocznos$ci budzetu Unii.
Dlatego tez wydatki dokonane poza
terminami ptatnosci powinny zostaé
wylgczone 7 finansowania unijnego.
Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci
Komisja powinna by¢ uprawniona do
przewidywania wyjatkow od tej ogolnej
AM\1173366PL.docx

717

utworzonej w 2020 r. Do tego celu
niezbedne jest ustanowienie odstepstwa od
art. 12 ust. 2 lit. d) rozporzadzenia
finansowego, umozliwiajacego
przenoszenie bez ograniczen czasowych
srodkow z rezerwy rolnej, na ktore nie
zaciagnig¢to zobowigzan, na finansowanie
rezerwy rolnej w kolejnym roku
budzetowym / kolejnych latach
budzetowych. Ponadto w odniesieniu do
roku budzetowego 2020 niezbg¢dne jest
drugie odstepstwo, jako ze catkowita
niewykorzystang kwote rezerwy dostepna
pod koniec roku 2020 nalezy przenie$¢ na
rok 2021 do odpowiedniej linii budzetowe;j
nowej rezerwy rolnej, bez zwracania tej
kwoty do linii budzetowych obejmujacych
interwencje w formie ptatnosci
bezposrednich w ramach planu

strategicznego WPR.
Or. en
Poprawka
(24) Panstwa cztonkowskie powinny

zadbac o to, by pomoc unijna byta
wyplacana beneficjentom w ustalonym
terminie, tak aby mogla ona zostaé
wykorzystana w sposob wydajny.
Nieprzestrzeganie przez panstwa
czlonkowskie termindéw platnosci
okreslonych w prawie Unii mogloby
tworzy¢ powazne problemy dla
beneficjentow i1 stanowi¢ zagrozenie dla
zasady jednorocznos$ci budzetu Unii.
Dlatego wydatki dokonane poza terminami
platno$ci powinny wigzaé sie z
przyznawaniem beneficjentom koncowym
premii a w stosownych przypadkach
rekompensaty za straty ekonomiczne
spowodowane opoZinieniem platnosci.
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zasady w odniesieniu do obydwu funduszy.

Poprawka 23
Luke Ming Flanagan
w imieniu grupy GUE/NGL

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 30

Tekst proponowany przez Komisje

(30) Roéwniez w odniesieniu do
wieloletniego monitorowania realizacji
celow Komisja powinna mie¢ prawo do
zawieszenia ptatnos$ci. W zwiazku z tym w
przypadkach opdznionego lub
niewystarczajacego postepu w dazeniu do
osiggnigcia celoéw koncowych okreslonych
w krajowym planie strategicznym WPR,
Komisja powinna by¢ uprawniona do
zwrécenia si¢ do danego panstwa
cztonkowskiego, w drodze aktu
wykonawczego, o podjecie niezbednych
dziatan zaradczych zgodnie z planem
dziatania opracowanym w porozumieniu z
Komisjq i zawierajgcym jasno okreslone
wskazniki postepu. Jezeli dane panstwo
czlonkowskie nie przedtozy lub nie wdrozy
planu dzialania oraz w przypadku gdy plan
dziatania jest wyraznie niewystarczajacy
do zaradzenia sytuacji, Komisja powinna
by¢ uprawniona do zawieszenia ptatno$ci
miesi¢cznych lub platnosci okresowych w
drodze aktu wykonawczego.

PE632.815v01-00
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Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci
Komisja powinna by¢ uprawniona do
przewidywania wyjatkow od tej ogolnej
zasady w odniesieniu do obydwu funduszy.

Or. en

Poprawka

(30) Roéwniez w odniesieniu do
wieloletniego monitorowania realizacji
celow Komisja powinna mie¢ prawo do
zawieszenia ptatnosci. W zwigzku z tym
w przypadkach op6znionego lub
niewystarczajacego postepu w dazeniu do
osiggnigcia celow koncowych okreslonych
w krajowym planie strategicznym WPR,
Komisja powinna by¢ uprawniona do
zwrocenia si¢ do danego panstwa
cztonkowskiego, w drodze aktu
wykonawczego, o podjecie niezbednych
dziatan zaradczych zgodnie z planem
dziatania opracowanym w porozumieniu

z lokalnymi, regionalnymi, krajowymi

i miedzynarodowymi zainteresowanymi
stronami. Takie plany dziatania powinny
zawiera¢ wskazniki postepu okreslone
Jjasno w drodze aktu wykonawczego. Jezeli
dane panstwo cztonkowskie nie przedtozy
lub nie wdrozy planu dziatania oraz

w przypadku gdy plan dziatania jest
wyraznie niewystarczajacy do zaradzenia
sytuacji, Komisja powinna by¢ uprawniona
do zawieszenia ptatno$ci miesigcznych lub
platnosci okresowych w drodze aktu
wykonawczego. NaleZy zwrocié
szezegolng uwage na priestrzeganie
unijnego prawodawstwa w zakresie
ochrony srodowiska oraz zobowigzan UE
i panstw czlonkowskich dotyczqcych
Agendy na rzecz zrownowazonego
rozwoju 2030, a takie obowigzkow

AM\1173366PL.docx



Poprawka 24
Luke Ming Flanagan
w imieniu grupy GUE/NGL

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 31

Tekst proponowany przez Komisje

(31) Podobnie jak to miato miejsce
dotychczas zgodnie z rozporzadzeniem
(UE) nr 1306/2013, Komisja powinna by¢
uprawniona do zawieszenia ptatnosci, w
przypadku gdy w systemach zarzadzania
zaistniejg powazne niedociggnigcia, w tym
niezgodno$¢ z podstawowymi wymogami
unijnymi i brak wiarygodnosci
sprawozdawczosci. Niezbedne jest jednak
dokonanie przegladu warunkow
zawieszenia ptatnosci, tak aby zwigkszy¢
wydajnos$¢ mechanizmu. Decyzje
dotyczace konsekwencji finansowych tych
zawieszen nalezy podejmowa¢ w ramach
procedury zgodnosci ad hoc.

Poprawka 25
Luke Ming Flanagan
w imieniu grupy GUE/NGL

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 47

AM\1173366PL.docx

wynikajqgcych z Traktatow.

Or. en

Poprawka

(31) Podobnie jak to miato miejsce
dotychczas zgodnie z rozporzadzeniem
(UE) nr 1306/2013, Komisja powinna by¢
uprawniona do zawieszenia ptatnosci, w
przypadku gdy w systemach zarzadzania
zaistnieja powazne niedociagnig¢cia, w tym
niezgodnos¢ z podstawowymi wymogami
unijnymi i brak wiarygodnosci
sprawozdawczo$ci. Ponadto niezgodnosé
miedzy wdraZaniem WPR a innymi
politykami i zobowigzaniami UE, w tym
obowigzkami w zakresie celow
zrownowazionego rozwoju, klimatu,
srodowiska i praw czlowieka, naleZy
uznac za uchybienia w systemach
zarzgdzania panstw czlonkowskich.
Niezbedne jest jednak dokonanie przegladu
warunkoéw zawieszenia ptatnosci, tak aby
zwigkszy¢ wydajnos$¢ mechanizmu.
Decyzje dotyczace konsekwencji
finansowych tych zawieszen nalezy
podejmowac w ramach procedury
zgodnosci ad hoc.

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

(47) Nalezy zachowa¢ glowne istniejace
elementy zintegrowanego systemu, a w
szczegolnosci: przepisy dotyczace systemu
identyfikacji dziatek rolnych, systemu
wnioskow geoprzestrzennych oraz
wnioskow z tytulu zwierzat, systemu
identyfikacji 1 rejestracji uprawnien do
platnosci, systemu rejestracji tozsamosci
beneficjentoéw oraz systemu kontroli i kar.
Panistwa cztonkowskie powinny nadal
korzysta¢ z danych 1 produktow
informacyjnych dostarczanych przez
program Copernicus, a takze technologii
informacyjnych takich jak Galileo 1
EGNOS, aby zapewni¢ dostepnos¢
kompleksowych i1 poréwnywalnych danych
z calego obszaru Unii w celu
monitorowania polityki rolno-
srodowiskowo-klimatycznej oraz
zwigkszenia wykorzystania petnych,
darmowych 1 otwartych danych 1
informacji uzyskanych przez satelity
Sentinel 1 ustugi w ramach programu
Copernicus. W tym celu zintegrowany
system powinien obejmowac rowniez
system monitorowania obszarow.

Poprawka 26
Martina Dlabajova

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 48

Tekst proponowany przez Komisje

(48)  Zintegrowany system, jako czes¢
systemow zarzadzania niezbednych do
wdrozenia WPR, powinien zapewnia¢
wiarygodno$¢ 1 weryfikowalnos¢ danych

PE632.815v01-00

Poprawka

(47) Nalezy zachowac¢ glowne istniejace
elementy zintegrowanego systemu,

a w szczegolnosci: przepisy dotyczace
systemu identyfikacji dzialek rolnych,
systemu wnioskdéw geoprzestrzennych oraz
wnioskow z tytutu zwierzat, systemu
identyfikacji 1 rejestracji uprawnien do
platnosci, systemu rejestracji tozsamosci
beneficjentow oraz systemu kontroli i kar.
Panstwa cztonkowskie powinny nadal
korzysta¢ z danych i produktow
informacyjnych dostarczanych przez
program Copernicus, a takze technologii
informacyjnych takich jak Galileo 1
EGNOS, aby zapewni¢ dostepno$¢
kompleksowych i1 poréwnywalnych danych
z calego obszaru Unii w celu
monitorowania polityki rolno-
srodowiskowo-klimatycznej oraz
zwickszenia wykorzystania petnych,
darmowych 1 otwartych danych

1 informacji uzyskanych przez satelity
Sentinel 1 uslugi w ramach programu
Copernicus. W tym celu zintegrowany
system powinien obejmowac rowniez
system monitorowania obszarow.
Wykorzystywanie takiej technologii
powinno mieé na celu ograniczenie liczby
wymaganych kontroli gospodarstw
przeprowadzanych na miejscu i
zmniejszenie obcigien administracyjnych
rolnikow.

Or. en

Poprawka

(48)  Zintegrowany system, jako czes¢
systemow zarzadzania niezbednych do
wdrozenia WPR, powinien zapewniac
doktadnosé, wiarygodnos¢

AM\1173366PL.docx



zagregowanych ujetych w rocznym
sprawozdaniu z realizacji celow.
Zwazywszy na znaczenie prawidlowego
funkcjonowania zintegrowanego systemu,
nalezy okresli¢ wymagania dotyczace
jakosci. Panstwa cztonkowskie powinny
przeprowadzaé coroczng oceng jakosci
systemu identyfikacji dzialek rolnych,
systemu wnioskdw geoprzestrzennych oraz
systemu monitorowania obszarow.
Panstwa cztonkowskie powinny rowniez
eliminowac¢ wszelkie niedociggnigcia i na
wniosek Komisji opracowa¢ plan dzialania.

Poprawka 27
Luke Ming Flanagan
w imieniu grupy GUE/NGL

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 57

Tekst proponowany przez Komisje

(57) Chociaz panstwa cztonkowskie
powinny mie¢ mozliwo$¢ ustalania
szczegdtow dotyczacych kar, kary te
powinny by¢ skuteczne, proporcjonalne i
odstraszajace oraz pozostawac bez
uszczerbku dla innych kar ustanowionych
w prawie Unii lub prawie krajowym. W
celu zapewnienia skutecznego i spojnego
podejscia ze strony panstw czlonkowskich
niezbedne jest zapewnienie na poziomie
unijnym minimalnej stawki kary za
niezgodnos¢ wynikajgcq z zaniedbania
wystepujgcg po raz pierwszy, natomiast w
przypadku powtarzalnosci niezgodnos$ci
nalezy stosowaé wyiszq stawke, a w
przypadku umysinej niezgodnosci moina
stosowaé catkowite wykluczenie z
platnosci. W celu zapewnienia
proporcjonalnosci kar, gdy dany przypadek
niezgodnosci jest uznany za nieistotny i
wystepuje po raz pierwszy, panstwa
cztonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢
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1 weryfikowalno$¢ danych zagregowanych
ujetych w rocznym sprawozdaniu

z realizacji celow. Zwazywszy na
znaczenie prawidtowego funkcjonowania
zintegrowanego systemu, nalezy okresli¢
wymagania dotyczace jako$ci. Panstwa
cztonkowskie powinny przeprowadzaé
coroczng ocene jako$ci systemu
identyfikacji dziatek rolnych, systemu
wnioskOw geoprzestrzennych oraz systemu
monitorowania obszarow. Panstwa
cztonkowskie powinny rowniez
eliminowac¢ wszelkie niedociggnigcia i na
wniosek Komisji opracowa¢ plan dzialania.

Or. en

Poprawka

(57) Chociaz panstwa cztonkowskie
powinny mie¢ mozliwo$¢ ustalania
szczegotow dotyczacych kar, kary te
powinny by¢ skuteczne, proporcjonalne

1 odstraszajace oraz pozostawac bez
uszczerbku dla innych kar ustanowionych
w prawie Unii lub prawie krajowym.

W celu zapewnienia skutecznego

1 spojnego podejscia ze strony panstw
czlonkowskich niezbedne jest przewidzenie
na poziomie unijnym minimalnych stawek
kar za niezgodnosci wynikajgce

z zaniedbania wystepujgce po raz
pierwszy, natomiast powtarzajqce si¢ lub
umysine niezgodnos$ci powinny
ewentualnie prowadzic¢ do calkowitego
wykluczenia z platnosci. W celu
zapewnienia proporcjonalnosci kar, gdy
dany przypadek niezgodnosci jest uznany
za nieistotny 1 wystepuje po raz pierwszy,
panstwa cztonkowskie powinny mie¢
mozliwo$¢ wdrozenia systemu wczesnego
ostrzegania i dania beneficjentom prawa
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wdrozenia systemu wczesnego ostrzegania.

Poprawka 28
Martina Dlabajova

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 69

Tekst proponowany przez Komisje

(69) Jezeli osiagniety ma zostac cel
polegajacy na publicznej kontroli nad
sposobem wykorzystania §rodkéw
pieni¢znych z funduszy, pewien zakres
informacji o beneficjentach musi zosta¢
przekazany do wiadomosci publiczne;.
Informacje te powinny obejmowac dane
dotyczace tozsamosci beneficjenta,
przyznanej kwoty pomocy, funduszu, z
ktérego ona pochodzi, oraz celu i
charakteru danej interwencji lub danego
srodka. Publikacja tych informacji powinna
by¢ dokonana w sposob, ktory w jak
najmniejszym stopniu ingeruje w prawo
beneficjentéw do poszanowania ich Zycia
prywatnego, a takze w ich prawo do
ochrony danych osobowych, ktére to
prawa uznano w art. 7 i 8 Karty praw
podstawowych Unii Europejskiej.

Poprawka 29
Ingeborg Griflle

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) ,»Systemy zarzadzania” oznaczaja
organy zarzadzajace, o ktorych mowa w

PE632.815v01-00

do uregulowania ich sytuacji osobistej.

Or. en

Poprawka

(69) Jezeli osiagniety ma zostac cel
polegajacy na publicznej kontroli nad
sposobem wykorzystania §rodkéw
pieni¢znych z funduszy, pewien zakres
informacji o beneficjentach musi zosta¢
przekazany do wiadomosci publiczne;.
Informacje te powinny obejmowac dane
dotyczace tozsamosci beneficjenta,
przyznanej kwoty pomocy, funduszu,

z ktorego ona pochodzi, oraz celu

i charakteru danej interwencji lub danego
srodka. Powinny byé tez publikowane w
otwartym i nadajgcym si¢ do odczytu
maszynowego formacie. Publikacja tych
informacji powinna by¢ dokonana

w sposob, ktory w jak najmniejszym
stopniu ingeruje w prawo beneficjentow do
poszanowania ich Zycia prywatnego,

a takze w ich prawo do ochrony danych
osobowych, ktore to prawa uznano w art. 7
1 8 Karty praw podstawowych Unii
Europejskie;j.

Or. en
Poprawka
b) ,»Systemy zarzadzania” oznaczaja
organy zarzadzajace, o ktorych mowa
AM\1173366PL.docx



tytule II rozdziat II niniejszego
rozporzadzenia, oraz podstawowe wymogi
unijne okreslone w niniejszym
rozporzadzeniu i rozporzadzeniu (UE)
.../... [rozporzadzenie dotyczace planu
strategicznego WPR], w tym system
sprawozdawczosci wprowadzony na
potrzeby rocznego sprawozdania z
realizacji celow, o ktorym mowa w art. 121
rozporzadzenia (UE) .../...
[rozporzadzenie dotyczace planu
strategicznego WPR];

Poprawka 30
Luke Ming Flanagan
w imieniu grupy GUE/NGL

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — akapit 1 — litera f

Tekst proponowany przez Komisje

f) badania dotyczace WPR i ewaluacji
srodkow finansowanych przez fundusze, w
tym doskonalenie metod ewaluacji 1
wymiana informacji na temat praktyk w
ramach WPR, jak réwniez badania
prowadzone we wspolpracy z Europejskim
Bankiem Inwestycyjnym (EBI);

Poprawka 31
Ingeborg Griflle

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
AM\1173366PL.docx

w tytule II rozdziat II niniejszego
rozporzadzenia, oraz podstawowe wymogi
unijne okreslone w niniejszym
rozporzadzeniu i rozporzadzeniu (UE)
.../... [rozporzadzenie dotyczace planu
strategicznego WPR], w tym obowiqzki
panstw czltonkowskich zwigzane ze
skuteczng ochrong interesow finansowych
Unii, o ktorych mowa w art. 57
niniejszego rozporzqdzenia, oraz system
sprawozdawczosci wprowadzony na
potrzeby rocznego sprawozdania

z realizacji celow, o ktdrym mowa

w art. 121 rozporzadzenia (UE) .../...
[rozporzadzenie dotyczace planu
strategicznego WPR];

Or. en

Poprawka

f) badania dotyczace WPR i ewaluacji
srodkow finansowanych przez fundusze,
w tym doskonalenie metod ewaluacji

1 wymiana informacji na temat praktyk
w ramach WPR, w tym konsultacje

z lokalnymi, regionalnymi, krajowymi
i migdzynarodowymi zainteresowanymi
stronami, ekspertami akademickimi

i organizacjami pozarzgdowymi, jak
réwniez badania prowadzone we
wspoOlpracy z Europejskim Bankiem
Inwestycyjnym (EBI);

Or. en
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Artykul 11 — ustep 1 — akapit 2 — litera d
Tekst proponowany przez Komisje

d) wydatki na $rodki okreslone w
rozporzadzeniu (UE) nr 1308/2013, o
zwrot ktorych zwrdcono sie do Komisji, sa
legalne 1 prawidlowe.

Poprawka 32
Luke Ming Flanagan
w imieniu grupy GUE/NGL

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Jednostka certyfikujgca musi
dysponowac¢ niezbedng fachowa wiedza
techniczng. Musi by¢ niezalezna
operacyjnie zardbwno od danej agencji
platniczej 1 jednostki koordynujacej, jak
réwniez od organu, ktory akredytowat te
agencje, oraz od organdéw
odpowiedzialnych za realizacj¢ 1
monitorowanie WPR.

Poprawka 33
PE632.815v01-00

Poprawka

d) wydatki na $rodki okreslone w
rozporzadzeniu (UE) nr 1308/2013, o
ktorych zwrot wystgpiono do Komisji, oraz
na srodki okreslone w rozporzgdzeniu
(UE) nr 1308/2013, (UE) nr 228/2013,
(UE) nr 229/2013 i (UE) nr 1144/2014 sa
legalne 1 prawidlowe.

Or. en

Poprawka

2. Jednostka certyfikujgca musi
dysponowac¢ niezbedng fachowa wiedza
techniczng nie tylko pod wzgledem
zarzqdzania finansami, ale i w zwigzku 7
osiggnieciem zatoZonych celow
interwencji i platnosci na rzecz dobr
publicznych. Wszystkie dane i informacje
wykorzystywane w celu umoZliwienia
jednostkom certyfikujgcym stwierdzenia,
Ze cele WPR sq faktycznie osiggane, oraz
pryjete zatoZenia muszq by¢
udostepniane w przejrzysty sposob,
opierad si¢ na dowodach i by¢ mozliwe do
zweryfikowania przez osoby trzecie. Musi
by¢ niezalezna operacyjnie zaréwno od
danej agencji ptatniczej i jednostki
koordynujacej, jak réwniez od organu,
ktory akredytowal te agencje, oraz od
organdéw odpowiedzialnych za realizacje¢

1 monitorowanie WPR.

Or. en
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Ingeborg Griflle

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 35 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Wydatki, o ktérych mowa w art. 5 ust. 2 1
art. 6, moga by¢ finansowane przez Uni¢
wylacznie wtedy, gdy:

Poprawka 34
Ingeborg Griflle

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 35 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Akapitu pierwszego lit. ¢) ppkt (i) nie
stosuje si¢ do zaliczek wyplaconych
beneficjentom w ramach rodzajow
interwencji, o ktorych mowa w
rozporzadzeniu (UE) .../...
[rozporzadzenie dotyczace planu
strategicznego WPR].

Poprawka 35
Ingeborg Griflle

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 46 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Do celow art. 127 rozporzadzenia
finansowego Komisja uzyskuje pewnos¢ z
prac jednostek certyfikujacych, o ktorych
mowa w art. 11 niniejszego
rozporzadzenia, chyba ze Komisja
powiadomi wczesniej panstwo

AM\1173366PL.docx

Poprawka

Wydatki, o ktérych mowa w art. 5 ust. 2 1
art. 6, moga by¢ finansowane przez Uni¢

wylacznie wtedy, gdy zostaly poniesione
przez akredytowane agencje platnicze i

gdy.

Or. en

Poprawka

Akapitu pierwszego lit. b) ppkt (i) nie
stosuje si¢ do zaliczek wyplaconych
beneficjentom w ramach rodzajow
interwencji, o ktorych mowa

w rozporzadzeniu (UE) .../...
[rozporzadzenie dotyczace planu
strategicznego WPR].

Or. en

Poprawka

(Nie dotyczy polskiej wersji jezykowej)
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cztonkowskie, Ze nie moze opierac si¢ na
pracach jednostki certyfikujacej w
odniesieniu do danego roku budzetowego, i
uwzglednia wyniki tych prac w swojej
ocenie ryzyka, czy niezbedne jest
przeprowadzenie audytow Komisji w
danym panstwie cztonkowskim.

Poprawka 36
Ingeborg Griflle

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 53 — ustep 1 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Akapit pierwszy nie ma zastosowania do
przypadkow niezgodnos$ci z warunkami
kwalifikowalno$ci w odniesieniu do
poszczegolnych beneficjentow, ktore to
warunki ustalono w krajowych planach
strategicznych WPR 1 przepisach
krajowych.

Poprawka 37
Ingeborg Griflle

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie rejestruja i
przechowuja wszelkie dane i dokumenty
dotyczace rocznych produktow
zgloszonych w konteks$cie rocznego
rozliczenia z realizacji celow, o ktorym
mowa w art. 52, 1 zgloszonych postepow w
osigganiu celow koncowych okreslonych w
planie strategicznym WPR 1
monitorowanych zgodnie z art. 115
rozporzadzenia (UE) .../...
[rozporzadzenie dotyczace planu
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Poprawka

Akapit pierwszy nie obejmuje przypadkow
niezgodno$ci z warunkami
kwalifikowalnosci w odniesieniu do
poszczegolnych beneficjentow, ktore to
warunki ustalono w krajowych planach
strategicznych WPR 1 przepisach
krajowych.

Or. en

Poprawka

Panstwa cztonkowskie rejestruja

1 przechowuja wszelkie dane 1 dokumenty
dotyczace rocznych produktow, ktére sq
zglaszane w kontekscie rocznego
rozliczenia z realizacji celow, o ktorym
mowa w art. 52, 1 zgloszonych postepoOw
w osiaganiu celow koncowych okreslonych
w planie strategicznym WPR

1 monitorowanych zgodnie z art. 115
rozporzadzenia (UE) .../...
[rozporzadzenie dotyczace planu
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strategicznego WPR]. strategicznego WPR].

Or. en

AM\1173366PL.docx 17/17 PE632.815v01-00

PL



	1173366PL.docx

